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BILAGA

Utover medlemsstaterna bor unionen delta i forhandlingarna om en ramkonvention och dess
tva tidiga protokoll om internationellt skattesamarbete inom Forenta nationerna for att
sakerstilla att de bestimmelser som faststills inte strider mot EU-lagstiftningen. I avvaktan pa
hur férhandlingsprocessen fortskrider faststills 1 dessa inledande forhandlingsdirektiv villkor
for forhandlingarna om det andra tidiga protokollet om forebyggande och 16sning av
skattetvister eller fragor om vilka det férhandlas inom ramen for ramkonventionen och som
har samband med eller paverkar det andra tidiga protokollet. Det ror sig framfor allt om
foljande:

(1) Forhandlingsprocessen dr Oppen, inkluderande och transparent och bygger pa
samarbete 1 god tro.

(2) Forhandlingsprocessen mojliggér for alla berdrda parter, daribland det civila
samhdllet, den privata sektorn, den akademiska vidrlden och icke-statliga
organisationer att delta pa ett meningsfullt sétt.

3) Alla bidrag fran FN-medlemmar beaktas pa lika villkor, varigenom en inkluderande
process sikerstills.

(4) Forhandlingsprocessen grundar sig pé ett effektivt och realistiskt arbetsprogram som
syftar till att utarbeta ramkonventionen och dess tidiga protokoll samtidigt.

Unionen bor vid forhandlingarna striva efter att uppnd foljande allmédnna
malsdttningar:

(5) Det andra tidiga protokollet om férebyggande och 16sning av skattetvister bidrar till
stabilitet, sikerhet och samstdmmighet i den internationella skattestrukturen.

(6) Under hela sitt arbete bor den mellanstatliga forhandlingskommittén beakta arbetet 1
andra relevanta forum och ta hiansyn till potentiella synergier samt de verktyg och
styrkor och den sakkunskap och komplementaritet som finns i de ménga institutioner
som deltar 1 skattesamarbetet pa internationell, regional och lokal niva.
Fragmentering av internationella standarder eller onddigt dubbelarbete bor undvikas.

(7) Det andra tidiga protokollet bor vara forenligt med Europeiska unionens och dess
medlemsstaters ataganden enligt andra internationella avtal i vilka de dr parter, och
all negativ inverkan pa den faktiska tillimpningen av dessa internationella avtal bor
undvikas.

(8) Bestammelserna 1 det andra tidiga protokollet bor ligga helt 1 linje med den
internationella réttsliga ramen for skydd av de maénskliga rattigheterna. EU:s
medlemsstater bor kunna folja EU-lagstiftningen, inbegripet de grundldggande
rittigheterna, friheterna och allménna principerna i EU-rdtten, sdsom de faststills 1
EU-fordragen och 1 stadgan om de grundldggande rattigheterna.

9) Det andra tidiga protokollet bor innehélla en eller flera klausuler som mojliggér for
EU:s medlemsstater att 1 sina Omsesidiga forbindelser fortsédtta att tillimpa EU-
lagstiftningen 1 frdgor som omfattas av det andra tidiga protokollet, sa att
skattebetalarna kan vélja det tvistlosningsinstrument som de finner ldmpligt. Om
konventionen omfattar en tvistldsningsmekanism bor det sékerstéllas att Europeiska
unionens domstol har exklusiv befogenhet att tolka unionsrétten.

(10) Forhandlingarna om det andra tidiga protokollet bor leda till ett slutresultat som kan
stodjas av sa minga parter som mojligt.
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